Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

2026456 26.2.2026

NARIZENI RADY (EU) 2026/456
ze dne 26. dnora 2026,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2580/2001 o zvliStnich omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm a subjektiim s cilem bojovat proti terorismu a zru$uje provadéci nafizeni (EU)
2025/1578 a (EU) 2026/420

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2026/455 ze dne 26. Ginora 2026 o omezujicich opatfenich k boji proti terorismu,
o zruSeni ¢ldnkd 2, 3 a 3a spolecného postoje 2001/931/SZBP o uplatnéni zvlastnich opatieni k boji proti terorismu
a o zru$eni rozhodnuti (SZBP) 2025/1577 a (SZBP) 2026421 (}),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 (%) provadi spolecny postoj 2001/931/SZBP (}) a stanovi zmrazeni majetku
nékterych osob, skupin a subjektt, jakoz i zdkaz zpFistupniovat uvedenym osobdm, skupindm a subjektim finan¢ni
prostiedky nebo hospodafské zdroje.

(2)  Vzhledem k pretrvavajici hrozbé terorismu a ndsilného extremismu pro bezpecnost Evropské unie a jejich ¢lenskych
stat dne 26. tnora 2026 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2026/455, kterym se zrusuji ¢lanky 2, 3 a 3a a pfejimd se
podstata ¢lankd 1, 2, 3 a 3a spolecného postoje 2001/931/SZBP s cilem stanovit dal$i omezujici opatfeni zaméfend
na boj proti mezinarodnimu terorismu. Rozhodnuti (SZBP) 2026/455 zavadi zdkaz cestovani pro nékteré osoby
a stanovi moznost pfijmout dal$i opatfeni ve formé zmrazeni majetku a zdkazu zp¥stupnéni finan¢nich prostfedkt
nebo hospodaiskych zdroji proti vedoucim ¢lentim teroristickych skupin nebo subjekttim, na néz se vztahuji
omezujici opatfeni podle rozhodnuti (SZBP) 2026455, jakoZ i proti osobdm, skupindm a subjektim spojenym
s témito osobami, skupinami a subjekty zapojenymi do teroristickych ¢ind.

(3)  Opatfeni stanovend v rozhodnuti (SZBP) 2026/455 spadaji do oblasti ptsobnosti Smlouvy o fungovani Evropské
unie, a k jejich provadéni je tedy nezbytné regula¢ni opatfeni na tirovni Unie, zejména proto, aby bylo mozné zajistit
jeho jednotné uplatilovani ve vSech ¢lenskych statech. Za tGcelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiovani
tohoto naffzeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k aktualizaci kontaktnich ddajt pfislusnych aradi
¢lenskych statt a Komise.

(4)  Provadéci pravomoci ke stanoven{ a zméné seznami v p¥ilohdch II a Il tohoto nafizen{ by méla vykonédvat Rada, aby
byl zajistén soulad s postupem pro stanoveni, zménu a prezkum piiloh I a II rozhodnut{ (SZBP) 2026/455.

(5)  Za tGcelem aktualizace kontaktnich ddaji pfislusnych orgdna clenskych stitti a Komise by piiloha nafizeni (ES)
¢. 2580/2001, kterd obsahuje seznam kontaktnich ddaji piislusnych orgdnt ¢lenskych stati a adresu pro tcely
oznamovani Komisi, méla byt nahrazena.

() Uk vést. L, 2026455, 26.2.2026, ELI: http://data.europa.eufeli/dec/2026/455/0j.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvldstnich omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym
osobdm a subjektiim s cilem bojovat proti terorismu (Uf. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2001/
2580/0j). i

() Spolecny postoj Rady 2001/931/SZBP ze dne 27. prosince 2001 o uplatnéni zvlastnich opatieni k boji proti terorismu (UE. vést.
L 344, 28.12.2001, s. 93, ELL: http:|/data.europa.eufeli/compos/2001/931/oj).
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(6)  Pro tcely provadéni tohoto nafizeni a v zdjmu zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v Unii by méla byt zvefejnéna
jména a dal$i dulezité tidaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, skupin a subjektd, jejichz finanéni prostiedky
a hospodatské zdroje maji byt v souladu s timto naifzenim zmrazeny. Veskeré zpracovani osobnich tdaji by mélo
byt v souladu s nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016679 (*) a (EU) 2018/1725 (°).

(7)  Dne 29. Cervence 2025 ptijala Rada provadéci natizeni (EU) 2025/1578 (%), kterym se stanovi aktualizovany seznam
osob, skupin a subjektti, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 2580/2001. Dne 19. tnora 2026 piijala Rada provadéci
natizeni (EU) 2026/420 (), kterym byl na seznam doplnén jeden subjekt. Rada tento seznam pfezkoumala a dospéla
k zévéru, ze omezujici opatieni stanovend nafizenim (ES) ¢. 2580/2001 by se méla i nadéle vztahovat na osoby,
skupiny a subjekty uvedené na seznamu v piiloze II tohoto nafizeni. Provadéci nafizeni (EU) 2025/1578 a (EU)
2026/420 by méla byt zrusena.

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 se méni takto:

1) Clének 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,ndrokem’ jakykoli ndrok, at jiz uplatiiovany pravni cestou, ¢i nikoli, vzneseny na zdkladé smlouvy ¢i transakce nebo
v souvislosti s nimi, at jiz pfed vstupem tohoto naf{zeni v platnost, nebo po jeho vstupu v platnost, a zejména:

i) ndrok na plnéni zdvazku vyplyvajictho ze smlouvy nebo transakce nebo s nimi spojeného;

ii) ndrok na prodlouzeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluhopist, finan¢nich zdruk nebo piislibu odskodnéni
v jakékoli formé;

iii) ndrok na ndhradu $kody souvisejici se smlouvou nebo transakef;
iv) protindrok;

v) ndrok na uzndni nebo vymahani, véetné vyuziti dolozky vykonatelnosti, rozsudku ¢i rozhod¢iho nélezu nebo
jiného rovnocenného rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tidajtt) (UK. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/elireg/2016/679/0j).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.euleli/reg/2018/1725/0j).

() Provadéci nafizeni Rady (EU) 2025/1578 ze dne 29. Cervence 2025, kterym se provadi ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2580/2001
o zvlastnich omezujicich opatfenich namitenych proti nékterym osobdm a subjektiim s cilem bojovat proti terorismu a kterym se
zru$uje provadéci nafizeni (EU) 2025/206 (UF. vést. L, 2025/1578, 30.7.2025, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1578/
0j).

() Provadéci nafizeni Rady (EU) 2026/420 ze dne 19. tnora 2026, kterym se provadi ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2580/2001
o zvldstnich omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm a subjektim s cilem bojovat proti terorismu (UF. vést. L,
2026/420, 19.2.2026, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/420/oj).
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b) ,smlouvou nebo transakei’ jakdkoli transakce bez ohledu na jeji formu a pouzitelné pravo a bez ohledu na to, zda

=

zahrnuje jednu nebo vice smluv nebo podobnych zavazka uzavienych mezi tymiz nebo rtiznymi stranami; v tomto
smyslu se ,smlouvou’ rozumi mimo jiné dluhopis, zdruka nebo piislib odskodnéni, a to zejména finanéni zdruka
nebo piislib finanéntho odskodnéni, a tivér, at uz jsou pravné nezdvislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujedndni
vyplyvajici z dané transakce nebo s ni souvisejici;

prislusnymi orgdny* piislusné orgdny clenskych stdti uvedené na internetovych strankdch, jejichz seznam je
v piiloze T;

Jhospodafskymi zdroji‘ aktiva vSeho druhu, hmotnd nebo nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finanénimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskadn{ finan¢nich prostfedkti, zbozi nebo sluzeb;

,zmrazenim hospodéiskych zdroji‘ zabranéni pouziti hospodaiskych zdroji k ziskdni finan¢nich prostiedkd, zbozi
nebo sluzeb jakymkoli zptisobem, mimo jiné prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

,zmrazenim finan¢nich prostfedkd’’ zabrdnéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné nebo pouziti prostredkd,
piistupu k nim nebo nakldddni s nimi jakymkoli zptisobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich objemu, vyse,
umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy ¢i urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto prostredka,
véetné spravy portfolia;

finanénimi prostiedky’ finan¢ni aktiva a vynosy vseho druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, $eky, penézni pohledavky, sménky, penézni poukdzky a jiné platebni néstroje;

—
=
=

vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektd, zustatky na Gétech, pohleddvky a zdvazky z pohleddvek;

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové néstroje, vcetné akcil a kapitdlovych podilg,
certifikdtd zastupujicich cenné papiry, dluhopisti, smének, opénich listti, dluznich Gpisii a smluv o derivatovych
nastrojich;

troky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochdzejici z aktiv nebo jimi vytvarené;

E,.

v) Gvéry, prdva na zapoCteni, zdruky, zdvazky plnéni nebo jiné finan¢ni zdvazky;

=

vi) akreditivy, ndkladni listy, dodacf listy;
vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostiedcich nebo na finanénich zdrojich;

Jazemim Unie* tizem{ ¢lenskych sttd, na néz se vztahuje Smlouva o Evropské unii za podminek v ni stanovenych,
véetné jejich vzdusného prostoru;

gteroristickym ¢inem‘ nékteré z ndsledujicich tmyslnych jedndni, které mtize vzhledem ke své povaze nebo
souvislostem zdvazné poskodit zemi nebo mezindrodni organizaci, definované jako trestny ¢in podle vnitrostatnich
pravnich predpist, bylo-li spichdno s cilem:

i) zdvaznym zplsobem zastrasit obyvatelstvo,

i) protipravné pfinutit vlidu nebo mezindrodni organizaci, aby jednala ur¢itym zptisobem nebo aby se jednani
zdrzela, nebo

iii) zdvaznym zptisobem destabilizovat ¢i znicit zdkladni politické, dstavni, hospodaiské nebo socidlni struktury
zemé nebo mezindrodni organizace:

a) utoky ohrozujici lidsky zivot s moznym nasledkem smrti;
b) dtoky ohrozujici télesnou integritu ¢lovéka;

¢) unos nebo brani rukojmi;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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d) zptsobeni rozsdhlého poskozeni vlddnich nebo vefejnych zafizeni, dopravniho systému, infrastruktury
véetné informacéniho systému, pevné plosiny na kontinentdlnim Selfu, vefejného mista nebo soukromého
majetku, které mize ohrozit lidské Zivoty nebo vyustit ve zna¢né hospodatské ztraty;

e) zmocnéni se letadla, lodi nebo jinych prostiedkt verejné ¢i nakladni dopravy;

f) vyroba, drzeni, ziskani, pfeprava, dodéni nebo uziti vybusnin nebo zbrani, véetné chemickych, biologickych,
radiologickych nebo jadernych zbrani, jakoz i vyzkum a vyvoj chemickych, biologickych, radiologickych
a jadernych zbrani;

g) vypousténi nebezpecnych latek, zaklddani pozird, vyvoldni povodni nebo zavinéni vybuchd, jejichz
dtsledkem je ohrozeni lidskych Zivotd;

h) naruseni nebo pferuseni dodavek vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho piirodniho zdroje, jehoz
dtsledkem je ohrozeni lidskych Zivotd,

i) vyhrozka spachdnim nékterého z ¢int uvedenych v pismenech a) az h);

j) vedeni teroristické skupiny;

k) tcast na ¢innostech teroristické skupiny, napiiklad doddvanim informaci nebo materidlnich zdroji nebo
financovanim jejich ¢innosti jakymkoli zptisobem s védomim skutecnosti, Ze takova Gcast pFispéje k trestné
¢innosti skupiny;

1) neopravnéné zasahovani do informacnich systéma podle ¢lanku 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40/EU (*) v pFipadech, kdy se pouzije ¢l. 9 odst. 3 nebo ¢l. 9 odst. 4 pism. b) nebo c) uvedené smérnice,
nebo vyhrtzka takového neopravnéného zasahovani nebo neopravnéné zasahovani do tidajti podle ¢lanku 5
uvedené smérnice v piipadech, kdy se pouzije ¢l. 9 odst. 4 pism. ¢) uvedené smérnice, nebo vyhrizka
takového neopravnéného zasahovani;

steroristickou skupinou’ strukturovand skupina vice nez dvou osob existujici po delsi dobu, které jednaji ve shodé
s cilem pdchat teroristické ¢iny; ,strukturovanou skupinou‘ se rozumi skupina, kterd neni nahodile vytvofena za
tcelem bezprostiedniho spachani teroristického ¢inu, pricemz jeji ¢lenové nemuseji mit formdlné vymezené tlohy
a neni nezbytnd kontinuita ¢lenstvi ani rozvinuta struktura;

vlastnictvim pravnické osoby, skupiny nebo subjektu‘ drzeni 50 % nebo vice vlastnickych prav k urcité pravnické
osobé, skupiné nebo subjektu, nebo vlastnictvi vétsinového podilu v nich;

kontrolou pravnické osoby, skupiny nebo subjektu’ mimo jiné:

i) pravo nebo vykon pravomoci jmenovat nebo odvolat vétsinu ¢lent spravnich, fdicich nebo dozor¢ich organa
pravnické osoby, skupiny nebo subjektu;

ii) jmenovani pouze jako vysledek uplatnéni svych hlasovacich prav vétsiny ¢lent spravnich, Fdicich nebo
dozor¢ich orgdnt néjaké pravnické osoby, skupiny nebo subjektu, kteti byli ve funkci béhem soucasného
a predchézejictho Gcetntho obdobi;

iif) vyhradni kontrola vétsiny hlasovacich prav akciondfi nebo drzitelti podild v této pravnické osobé€, skupiné
nebo subjektu na zdkladé dohody s ostatnimi akcionafi nebo drziteli podilii néjaké pravnické osoby, skupiny
nebo subjektu;

iv) pravo vykonu dominantniho vlivu nad pravnickou osobou, skupinou nebo subjektem na zdkladé dohody
uzaviené s touto pravnickou osobou, skupinou nebo subjektem nebo na zdkladé jejich zakladaci smlouvy nebo
stanov, pokud prévni ptedpisy, kterymi se tato pravnickd osoba, skupina nebo subjekt idi, dovoluji, aby tato
pravnickd osoba, skupina nebo subjekt byly predmétem takové dohody nebo takového ustanovent;

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/456/0j
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v) moc vykondvat fakticky dominantni vliv podle bodu d), aniz se jednd o drzitele tohoto prava;
vi) pravo pouzivat veskery majetek urcité pravnické osoby, skupiny nebo subjektu, nebo jeho &st;

vii) fizeni podnikdni uréité pravnické osoby, skupiny nebo subjektu na jednotném zakladé, kdy je soucasné
zvefejiiovana konsolidovand acetni zavérka;

viii) spole¢nd a nerozdilnd odpovédnost za finanéni zdvazky urcité pravnické osoby, skupiny nebo subjektu, nebo
ruceni za né.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/40/EU ze dne 12. srpna 2013 o ttocich na informacni systémy
a nahrazen{ ramcového rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (Ut. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir[2013/40/0j).“

Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje, které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm,
skupindm nebo subjektiim uvedenym v piilohdch II a III nebo které jsou jimi vlastnény, drzeny ¢&i kontrolovany.

2. Z4&dné finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje nesméji byt piimo ani nepiimo zpfistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm, skupindm nebo subjektim uvedenym v piilohach II a III nebo v jejich prospéch.

3.V priloze II jsou uvedeny fyzické nebo pravnické osoby, skupiny ¢i subjekty, které pachaji nebo se pokouseji
spachat teroristické ¢iny nebo se ticastni takovych ¢inti nebo napoméhaji jejich pachani, vii¢i nimz piislusny orgdn
pfijal rozhodnuti podle odstavce 4.

4. Seznam uvedeny v piiloze I je vypracovan na zdkladé pfesnych informaci nebo materidlti v pfislusném spisu, ze
kterych vyplyvd, ze pfislusny orgdn pfijal na zdkladé zdvaznych a vérohodnych diikazti nebo stop rozhodnuti ve
vztahu k doty¢nym fyzickym nebo pravnickym osobdm, skupindm ¢i subjekttim, které se tykd zahdjeni vySetfovani
nebo trestniho stthdni za teroristicky ¢in, pokus o spachdni teroristického ¢inu, G¢ast na ném nebo napomdahdni k jeho
pachani nebo odsouzeni za takové &iny.

5. Pro ucely odstavce 4 se prislusnym orgdnem’ rozumi soudni orgdn, nebo pokud soudni orgdny nemaji pravomoc
v oblasti, které se tykd uvedeny odstavec, odpovidajici pfislusny organ v této oblasti.

6. V piiloze III jsou uvedeny:

a) pravnické osoby, skupiny nebo subjekty vlastnéné nebo kontrolované pfimo ¢i nepiimo jednou fyzickou nebo
pravnickou osobou, skupinou nebo subjektem nebo vice fyzickymi nebo pravnickymi osobami, skupinami nebo
subjekty uvedenymi v piiloze II;

b) fyzické nebo pravnické osoby, skupiny nebo subjekty jednajici za nebo podle pokynti jedné fyzické nebo pravnické
osoby, skupiny nebo subjektu nebo nékolika fyzickych nebo pravnickych osob, skupin nebo subjektti uvedenych
v piiloze I;

¢) vedouci ¢lenové pravnickych osob, skupin nebo subjekt uvedenych v piiloze I;

d) fyzické nebo pravnické osoby, skupiny nebo subjekty spojené s fyzickymi nebo pravnickymi osobami, skupinami
nebo subjekty uvedenymi v priloze II, véetné:

i) Ucasti na financovdni teroristickych ¢inti spachanych fyzickymi nebo pravnickymi osobami, skupinami nebo
subjekty uvedenymi v piiloze II, pachanych ve spojeni s nimi, jejich jménem, na jejich et nebo na jejich

podporu;

i) GCasti na pldnovani, podpofe, pipravé nebo péachdni teroristickych ¢inti spachanych fyzickymi nebo
pravnickymi osobami, skupinami nebo subjekty uvedenymi v piiloze II, ve spojeni s nimi, jejich jménem, na
jejich Gcet nebo na jejich podporu;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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iii) poskytovani nebo absolvovéni teroristického vycviku, jako je instruktdz ke zbranim, vybusnindm nebo jinym
metoddm ¢i technologiim, ve prospéch fyzickych nebo pravnickych osob, skupin nebo subjektt uvedenych
v piiloze II nebo

iv) zapojeni do naboru ve prospéch fyzickych nebo pravnickych osob, skupin ¢&i subjektt uvedenych v piiloze II za
ticelem pldnovdni, podpory, pfipravy nebo pachdni teroristickych ¢ind.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 2a

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 nebo 2 mohou ptislusné organy povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostiedkd nebo hospodaiskych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych
finan¢nich prosttedkt nebo hospodaiskych zdroju poté, co se ujisti, Ze tyto finanéni prostiedky nebo hospodaiské
zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb fyzickych nebo pravnickych osob, skupin nebo subjektit uvedenych
v ptilohdch II a III a rodinnych piislusnikt zavislych na téchto fyzickych osobéch, véetné thrad za potraviny, plateb
ndjemného nebo splceni hypoték, plateb za 1éky a 1ékarskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkd za vefejné
sluzby;

b) ureny vylu¢né k dhradé pfiméfenych profesnich odmén a k nahradé vydaji spojenych s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) urceny vylu¢né k dhradé poplatkti nebo nakladii na bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostredk
nebo hospodéiskych zdroji;

d) nezbytné k tihradé mimotddnych vydajd, pokud dotéeny pfislusny orgdn ozndmil piislusnym orgdntim ostatnich
Clenskych statt a Komisi alespont dva tydny pted udélenim povoleni divody, pro néz se domnivd, Ze by dané
povoleni mélo byt udéleno, nebo

e) uréené k vyplaté na acet nebo z G¢tu diplomatické ¢i konzuldrni mise nebo mezindrodni organizace pozivajici vysad
podle mezindrodniho préva, pokud jsou tyto platby zamysleny k oficidlnim tcelim diplomatické nebo konzuldrni
mise ¢i mezindrodni organizace.

2. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do
dvou tydnd po jeho udéleni.

Cldnek 2b

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 mohou pfislusné organy povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostiedki
nebo hospodaiskych zdrojti, jsou-li splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pfedmétem rozhod¢iho nalezu, ktery byl vydan pied zafazenim
fyzické nebo pravnické osoby, skupiny nebo subjektu uvedenych v ¢lanku 2 na seznam v pfiloze II nebo III, nebo
pfedmétem soudniho & spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudntho rozhodnuti vykonatelného
v pislusném ¢lenském stdté pred timto dnem ¢i po ném;

b) finanéni prostredky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity vylucné k uspokojeni ndrokt zajisténych takovym
nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym nélezem ¢&i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
piislusnymi pravnimi predpisy, kterymi se ¥di prava osob uplatiiujicich takové naroky;

¢) rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, skupiny ¢i subjektu uvedenych v piiloze II nebo IIl a

d) uznéni nalezu & rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym porddkem v dotceném clenském staté.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/456/0j
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2. Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do
dvou tydnt po jeho udéleni.

Cldnek 2c

1. Odchyln¢ od ¢l. 2 odst. 1 a v piipadé, kdy je platba fyzické nebo pravnické osoby, skupiny nebo subjektu
uvedenych v piilohdch II nebo III splatnd na zdkladé smlouvy nebo dohody, kterd byla dotcenou fyzickou nebo
pravnickou osobou, skupinou nebo subjektem uzaviena pfede dnem, kdy byly fyzickd nebo pravnickd osoba, skupina
nebo subjekt zatazeny do piiloh II nebo III, nebo na zdkladé zdvazku, ktery jim vznikl pfed timto dnem, mohou
piislusné orgdny za podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financ¢nich
prostiedki nebo hospodatskych zdrojt, pokud dotéeny pfislusny organ shledd, ze:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou
osobou, skupinou ¢ subjektem uvedenymi v piiloze Il nebo III a

b) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2.

2. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do
dvou tydnd po jeho udéleni.”

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

1. Zakazuje se védomd nebo timyslnd Gcast na Cinnostech, jejichz cilem nebo nésledkem je obchdzeni zakazt
obsazenych v tomto nafizeni.

2. Veskeré zpracovéni osobnich tidaji se provadi v souladu s timto nafizenim a nafizenimi (EU) 2016/679 a (EU)
2018/1725, a to pouze v rozsahu nezbytném pro uplatiiovani tohoto nafizeni.

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
1. Fyzické a pravnické osoby, skupiny a subjekty:

a) neprodlené poskytnou piislusnému organu ¢clenského statu, ve kterém maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace,
které mohou usnadnit zaji§téni souladu s timto nafizenim, jako jsou informace o uctech a ¢dstkdch zmrazenych
v souladu s ¢l. 2 odst. 1, a pfedaji tyto informace pfimo nebo prostfednictvim dotéeného ¢lenského statu Komisi a

b) spolupracuji s pfislusnym orgdnem pii ovéfovani informaci uvedenych v pismeni a).

2. Povinnost uvedend v odstavci 1 se pouzije v souladu s pravidly tykajicimi se davérnosti informaci v drzeni
soudnich orgdnti a pii zachovani dtvérnosti komunikace mezi advokaty a jejich klienty chranéné ¢ldnkem 7 Listiny
zakladnich prav Evropské unie. Za timto t¢elem takovato komunikace zahrnuje téz komunikaci tykajici se pravniho
poradenstvi poskytovaného jinymi certifikovanymi odborniky, ktefl jsou podle vnitrostitniho préva opravnéni
zastupovat své klienty v soudnim fizeni, pokud je toto pravni poradenstvi poskytovano v souvislosti s probihajicim
nebo potencidlnim soudnim fizenim.

3. Veskeré dalsi informace, které obdrzi ptimo Komise, se zpfistupni ¢lenskym statim.

4. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto ¢lankem se pouziji pouze pro tcely, ke kterym byly
poskytnuty nebo ziskany.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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5. Piislusné orgdny clenskych statd, véetné donucovacich orgdnt, celnich orgdnti ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (*), piislusnych orgdnt ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 (**), smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (***) a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65[EU (**¥), jakozZ i sprdvci Gfednich rejstikd, v nichz jsou registrovany fyzické osoby, pravnické osoby,
skupiny a subjekty, jakoz i nemovity nebo movity majetek, neprodlené zpracovavaji a vymeénuji si informace, véetné
osobnich tdaji a v nezbytnych piipadech informaci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, s jinymi pFislusnymi
organy svého ¢lenského sttu, jinych ¢lenskych stitti a s Komisi, jsou-li toto zpracovani a vyména nezbytné pro
provedeni tkolti zpracujictho nebo piijimajictho organu v souladu s timto nafizenim, zejména pokud odhali piipady
poruseni & obchdzeni nebo pokusti o poruseni ¢i obchdzeni zdkazl stanovenych v tomto nafizeni.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: http: //data europa. eu/el1/reg/2013/952/0})

(**)  Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575 /201 3 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ur vést. L 176, 27.6.2013, s. 1, ELL
http://data.curopa.eu/elijreg/2013/575/0j).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o piedchdzeni vyuzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006/70[ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

(***) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich ndstrojti
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349, ELL http://data.europa.eulelif
dir/2014/65/0j).*

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finanénim nebo Gvérovym institucim, aby na zmrazené ¢ty pfipisovaly finan¢ni
prostiedky, které byly na dany ucet fyzické nebo pravnické osoby, skupiny ¢i subjektu uvedenych na seznamu
pfevedeny tfetimi stranami, budou-li pFiriistky téchto G¢td rovnéz zmrazeny. Dotéend finanéni nebo tivérova instituce
o kazdé takové transakei neprodlené uvédomi relevantni pifslusny organ.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouZije, jsou-li na zmrazené ¢ty piipsany:

a) uroky nebo jiné vynosy z téchto actd;

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly fyzické ¢
pravnické osoby, skupiny nebo subjekty uvedené v ¢lanku 2 zafazeny do piilohy II nebo III, nebo

¢) platby splatné na zdkladé soudnich ¢i spravnich rozhodnuti nebo rozhod¢ich ndleza, které byly vydany v nékterém
¢lenském stdté nebo jsou vykonatelné v dotceném clenském stdté,

jsou-li veskeré takové droky, jiné vynosy nebo platby zmrazeny v souladu s ¢l. 2 odst. 1.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/456/0j
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Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 a 2 se nevztahuji na zpfistupnéni finan¢nich prosttedkt nebo hospodaiskych zdroji
nezbytnych k zajisténi v€asného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpore jinych ¢innosti, které podporuji
zdkladni lidské potieby, pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a) Organizace spojenych ndrodd (OSN), véetné jejich programt, fondd a dalsich subjektd a orgdnd, jakoZ i jeji
specializované agentury a souvisejici organizace;

b) mezindrodni organizace,

¢) humanitdrni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromazdéni OSN a clenové téchto humanitdrnich
organizaci;

=

dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se ticastn{ planti humanitdrni reakce OSN,
plant reakce OSN na podporu uprchlik, jinych vyzev OSN nebo humanitdrnich uskupen, jez koordinuje Ufad
OSN pro koordinaci humanitdrnich zéleZitosti;

e) organizace a agentury, kterym Unie udélila osvédceni o humanitirnim partnerstvi nebo které jsou certifikovany
nebo uzndny ¢lenskym stitem v souladu s vnitrostdtnimi postupy,

f) specializované agentury ¢lenskych statd;

g) zaméstnanci, pi{jemci grantd, deefiné spolecnosti nebo provadéci partnefi subjekti uvedenych v pismenech a) az f),
pokud jednaji v téchto funkcich.

2. Aniz je dotéen odstavec 1, odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a 2 mohou piislusné orgdny povolit za podminek, které
povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedki ¢i hospodéiskych zdroji nebo
zptistupnéni urditych finanénich prostiedka ¢i hospodaiskych zdroju, poté co shledaji, Ze poskytnuti takovych
finan¢nich prostfedkt ¢i hospodafskych zdroji je nezbytné pro zajisténi v¢asného poskytnuti humanitdrni pomoci
nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji zdkladni lidské potteby.

3. Pokud relevantni pfislusny organ do péti pracovnich dnt ode dne obdrzeni Zddosti o povoleni podle odstavce 2
nevydd zamitavé rozhodnuti, nevyzddd si informace nebo neozndmi prodlouzeni uvedené lhiity, povazuje se povoleni
za udélené.

4. Dotceny clensky stdt informuje ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 2 do
¢tyf tydnt od jeho udélent.

5. Odstavce 1 a 2 se pfezkoumadvaji alespon kazdych 24 mésicti nebo na naléhavou zddost kteréhokoliv ¢lenského
statu, vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku nebo Komise v ndvaznosti na zdsadni
zménu okolnosti.

6.  Odstavec 1 se pouzije do 22. Ginora 2027.°
Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 6a

1. Zmrazeni finan¢nich prostiedki a hospodaiskych zdroji nebo odmitnuti zpfistupnit finanéni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje ucinéné v dobré vite, Ze toto jedndni je v souladu s timto nafizenim, nezakldda jakoukoli
odpovédnost fyzickych nebo prévnickych osob, subjektli nebo orgdnd, které je provadi, ani jejich vedoucich
pracovnikli ¢ zaméstnancl, neprokdze-li se, Ze finanéni prostiedky a hospodéiské zdroje byly zmrazeny nebo
zadrzeny v disledku nedbalosti.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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2. Jednéni fyzickych nebo pravnickych osob, skupin ¢i subjektt nezakladd jejich odpovédnost, pokud nevédély
a nemély zadny rozumny divod se domnivat, Ze svym jedndnim porusuji opatfeni stanovend v tomto nafizeni.

Clanek 6b

1. Nesmi byt uspokojen zidny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichz plnéni nebo uskutecnéni je
pfimo nebo nepfimo, zcela nebo ¢aste¢né dotCeno opatfenimi uloZenymi timto nafizenim, a to v¢etné nédhrady skody
nebo jinych ndrokd tohoto druhu, jako je ndrok na kompenzaci nebo ndrok vyplyvajici ze zdruky, zejména nérok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zdruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména
finan¢nich zdruk nebo pfislibt finanéniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) fyzickymi nebo pravnickymi osobami, skupinami ¢i subjekty uvedenymi v piiloze II nebo III;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, skupinami nebo subjekty jednajicimi prostfednictvim nebo za
fyzické nebo pravnické osoby, skupiny ¢i subjekty uvedené v pismeni a).

2. Ve viech fizenich k uspokojeni ndroku nese diikazni bfemeno ohledné toho, Ze uspokojeni ndroku neni
zakdzano odstavcem 1, fyzickd nebo pravnickd osoba, skupina ¢i subjekt usilujici o uspokojeni tohoto naroku.

3. Timto ¢lankem neni dotéeno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, skupin ¢&i subjektt uvedenych v odstavei 1
na soudni ptezkum legdlnosti neplnéni smluvnich zavazkd s ohledem na toto nafizeni.”

9) Clének 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

1. Komise zméni pfilohy I a III na zdkladé rozhodnuti p¥jjatych Radou ve vztahu k piilohdm I a Il rozhodnuti Rady
(SZBP) 2026/455 (*).

2. Rada sdéli dotcené fyzické nebo pravnické osobé, skupiné nebo subjektu své rozhodnuti podle odst. 1 veetné
dtvodu zafazeni na seznam, je-li zndma adresa, nebo neni-li adresa zndma, uvédomi o tomto rozhodnuti dotcenou
fyzickou nebo pravnickou osobu, skupinu nebo subjekt zvefejnénim ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie,
pficemz v obou piipadech poskytne této fyzické nebo pravnické osobé, skupiné nebo subjektu prilezitost piedlozit
piipominky.

3. Jsou-li pfedlozeny piipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada piezkoumad své rozhodnuti s ohledem na tyto
piipominky nebo nové dikazy a veskeré dalsi relevantni informace, a v dusledku toho mtze zménit ptilohy II a III
postupem podle odst. 1. Fyzickd nebo pravnickd osoba je o vysledku pfezkumu informovana.

4. Komise zméni pfilohu I na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi staty.

(*)  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2026/455 ze dne 26. tinora 2026 o omezujicich opatfenich k boji proti terorismu,
o zrudeni ¢ldnkd 2, 3 a 3a spole¢ného postoje 2001/931/SZBP o uplatnéni zvldstnich opatfeni k boji proti
terorismu a o zruSeni rozhodnuti (SZBP) 20251577 a (SZBP) 2026421 (Uf. vést. L, 2026/455, 26.2.2026,
ELL http://data.europa.cufeli/dec/2026/455/o0j).“
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Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 7a

Prilohy II a III obsahuji piipadné dostupné informace nezbytné k identifikaci doty¢nych fyzickych nebo pravnickych
osob, skupin ¢i subjektii. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat: jména a piezdivky, datum
a misto narozeni, stitni piislusnost, ¢islo pasu a &islo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo
povoldni. Pokud jde o prdvnické osoby, skupiny ¢i subjekty, mohou tyto informace zahrnovat: ndzvy, misto a datum
registrace, registracni ¢islo a misto podnikani.

10/19 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/456/oj
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11) Clanek 8 se nahrazuje timto:

12

—

,Cldnek 8

1.  Komise a ¢lenské stity si navzdjem sdéluji opatfeni pfijatd podle tohoto nafizeni a jakékoli jiné relevantni
informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace o:

a) finan¢nich prostiedcich zmrazenych na zdkladé ¢lanku 2 a povolenich udélenych na zékladé vyjimek stanovenych
v tomto nafizeni;

b) porusovani tohoto nafizeni, problémech s jeho vymdhdnim a rozhodnutich vydanych vnitrostatnimi soudy.

2. Clenské staty neprodlené predaji ostatnim ¢lenskym stétéim a Komisi veskeré dalsi relevantni informace, které
maji k dispozici a které by mohly ovlivnit Gi¢inné provadéni tohoto nafizeni.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které znégji:

,Cldnek 8a

1. Rada, Komise a vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku (dile jen ,vysoky
piedstavitel’) se mohou za G¢elem plnéni svych dkola podle tohoto nafizeni zpracovavat osobni tdaje. Mezi tyto tikoly
patfi:

a) pokud jde o Radu, piiprava a provadéni zmén piiloh II a III;

b) pokud jde o vysokého predstavitele, piiprava zmén piiloh Il a Il a

¢) pokud jde o Komisi:

i) zaclenéni obsahu piiloh II a III do elektronického konsolidovaného seznamu fyzickych a pravnickych osob,
skupin a subjektti, na néz se vztahuji finanéni sankce Unie, a do interaktivni mapy sankci, pficemz oboji je
vefejné dostupné;

i) zpracovéani informaci o dopadu opatfeni tohoto nafizeni, jako je hodnota zmrazenych finan¢nich prostredkd,
a informaci o povolenich udélenych piislusnymi orgdny.

2. Pro tcely tohoto nafizeni jsou Rada, Komise a vysoky pfedstavitel Komise oznaceni jako ,spréavce’ ve smyslu ¢l. 3
bodu 8 nafizeni (EU) 2018/1725, pokud jde o ¢innosti zpracovani nezbytné k plnéni tkolt uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 8b

1. Clenské staty urci pifslusné organy uvedené v tomto nafizeni a zvefejni je na internetovych strankich uvedenych
na seznamu v pifloze I. Veskeré zmény adres svych internetovych strinek uvedenych na seznamu v piiloze I ¢lenské
staty ozndmi Komisi.

2. Clenské stity oznami Komisi své piislusné orgdny vcetné jejich kontaktnich tdajt neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni{ v platnost a ozndmi ji rovnéz jakékoli ndsledné zmény.

3. Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit urcité skutecnosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak
komunikovat, pouzije se pro tyto ticely adresa a dalsi kontaktni ddaje uvedené v piiloze L.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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Clanek 8¢

Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto nafizenim se pouZziji pouze pro ucely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrzeny.”

13) Clének 9 se nahrazuje timto:

=

,Cldnek 9

1. Clenské stity stanovi pravidla pro sankce, pifpadné veetné trestnich sankci, za poruseni ustanoveni tohoto
nafizeni a pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi jejich uplatiovani. Tyto sankce musi byt i¢inné, pfiméfené
a odrazujici. Clenské stdty rovnéz stanovi vhodnd opatfeni ke konfiskaci vynost z téchto poruseni.

2. Clenské stity ozndm{ Komisi sankce uvedené v odstavci 1 neprodlené po vstupu tohoto naiizeni v platnost
a ozndmi ji rovnéz jakékoliv jejich ndsledné zmény.

14) Clanek 10 se nahrazuje timto:

=

,Cldnek 10

Toto nafizeni je pouzitelné:

a) na tzemi Unie, v¢etné jejtho vzdusného prostoru;

b) na palubé vSech letadel nebo plavidel spadajicich do jurisdikce nékterého ¢lenského statu;

¢) na viechny fyzické osoby nachazejici se na izemi Unie nebo mimo néj, které jsou statnimi ptislusniky nékterého
¢lenského statu;

d) na vSechny pravnické osoby, skupiny ¢i subjekty zaloZené nebo zfizené podle prava nékterého clenského statu, at se
nachdzeji na tzemi Unie nebo mimo né;

) na vSechny pravnické osoby, skupiny ¢i subjekty v souvislosti s jakoukoli obchodni ¢innosti vykondvanou zcela
nebo &aste¢né v Unii.”

15) Clének 11 se nahrazuje timto:

~

,Cldnek 11

Toto nafizenf vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.”
16) Priloha se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizeni.
17) Dopliuje se piiloha II v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

18) Dopliuje se priloha III v souladu s pfilohou III tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Nafizeni (EU) 2025/1578 a (EU) 2026/420 se zrusuji.

12/19 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/456/oj
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Cldnek 3
Toto nafizenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stétech.
V Bruselu dne 26. tinora 2026.

Za Radu
piedseda
M. DAMIANOS

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/oj 13/19
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PRILOHA I

LPRILOHA 1

Seznam pfislusnych orgind a adresa pro wcely oznamovini Komisi

BELGIE

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

BULHARSKO

https:/[www.mfa.bg[en/EU-sanctions

CESKO

https:/[www.fau.gov.cz/en/site-map|international-sanctions

DANSKO

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder

NEMECKO

https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/ Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRSKO

https:/[www.ireland.ie/en/eu/restrictive-measures-sanctions|

RECKO

https:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions|

SPANELSKO

https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIE

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions|

CHORVATSKO

https://mvep.gov.hr[vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

ITALIE

https:/[www.esteri.it/it[politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
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KYPR

https://mfa.gov.cy/themes|

LOTYSSKO

https:/[www.fid.gov.lv/en

LITVA

https:/[www.urm.It/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/lithuanias-security-policy/international-sanctions/997

LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-re-
strictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA

https://smb.gov.mt/

NIZOZEMSKO

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKOUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKO

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALSKO

https:/[portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http:/fwww.mzz.gov.sifsijomejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
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FINSKO
https://um.fi/pakotteet
SVEDSKO

https:/[www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pro tcely oznamovdani Evropské komisi:

Commission européenne/Europese Commissie

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue de Spa/Spastraat 2

B-1049 Bruxelles/Brussel,

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu”
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PRILOHA II

LPRILOHA 1I

Seznam fyzickych nebo pravnickych osob, skupin ¢i subjektd podle ¢l. 2 odst. 3

A. Fyzické osoby

1.

10.

11.

12.

13.

ABDOLLAHI, Hamed (také znim jako Mustafa Abdullahi), narozen 11. srpna 1960 v [ranu. Cislo pasu: D9004878.

AL-DIN Hasan Izz (také zndm jako Garbaya Ahmed; Sa‘id; Salwwan Samir), narozen v roce 1963 v Libanonu, statn{
piislusnik Libanonu.

AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, narozen v Al Thsd (Satidskd Ardbie); statni pfislusnik Saidské Ardbie.

AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, narozen 16. ffjna 1966 v Tarutu (Satdskd Ardbie); stitni piisluinik
Satdské Ardbie.

ARBABSIAR Manssor (také zndm jako Mansour Arbabsiar), narozen 6. bfezna 1955 nebo 15. bfezna 1955 v [ranu.
Statni prisluinik frinu a USA. Cislo pasu: 2002515 (Irdn); Cislo pasu: 477845448 (USA). Cislo prikazu
totoznosti: 07442833, platnost do 15. bfezna 2016 (fidicsky prikaz USA).

ASSADI Assadollah (také zndm jako Assadollah Asadi), narozen 22. prosince 1971 v Teherdnu (Irdn), statni
pifslusnik franu. Cislo franského diplomatického pasu: D9016657.

BOUYERI Mohammed (také zndm jako Abu Zubair; Sobiar; Abu Zoubair), narozen 8. bfezna 1978 v Amsterdamu
(Nizozemsko).

HASHEMI MOGHADAM Saeid, narozen 6. srpna 1962 v Teherdnu (Irdn), stitni piislusnik franu. Cislo pasu:
D9016290, platnost do 4. tinora 2019.

HASSAN EL HAJJ Hassan, narozen 22. bfezna 1988 ve mésté Zaghdraiya, Sidén (Libanon), stdtni pfislusnik
Kanady. Cislo pasu: JX446643 (Kanada).

MELIAD Farah, narozen 5. listopadu 1980 v Sydney (Austrélie), stétni piislusnik Australie. Cislo pasu: M2719127
(Austrélie).

MOHAMMED Khalid Sheikh (také zndm jako Ali Salem; Bin Khalid Fahd Bin Abdallah; Henin Ashraf Refaat Nabith;
Wadood Khalid Abdul), narozen 14. dubna 1965 nebo 1. bfezna 1964 v Pakistanu. Cislo pasu: 488555.

SHAHLAI Abdul Reza (také zndm jako Abdol Reza Shala’i; Abd-al Reza Shalai; Abdorreza Shahlai; Abdolreza
Shahla’i; Abdul-Reza Shahlaee; Hajj Yusef; Haji Yusif; Hajji Yasir; Hajji Yusif; Yusuf Abu-al-Karkh), narozen kolem

roku 1957 v [ranu. Adresy: 1) Kermdnsdh, [rin, 2) vojenskd zdkladna Mehran, provincie flam, [ran.

SHAKURI, Ali Gholam, narozen kolem roku 1965 v Teherdnu, [rén.

B. Prévnické osoby, skupiny a subjekty

1.

7.

,Abu Nidal Organisation’ (Organizace Abd Nidala; ,ANO) (také zndma jako [Fatah Revolutionary Council
(Revolu¢ni rada Fatdhu’); ,Arab Revolutionary Brigades‘ (Arabské revolu¢ni brigady’); ,Black September (Cerné
zaf{); Revolutionary Organisation of Socialist Muslims* (Revolu¢ni organizace socialistickych muslimi’)).

,Al-Agsa Martyrs‘ Brigade“ (,Brigdda mucednikt al-Aksd®).
,Al-Agsa e.V.“ (,Sdruzeni Al-Aksd e.V.%).
,Babbar Khalsa“.

,Communist Party of the Philippines“ (,Komunistickd strana Filipin“), v¢etné ,New People’s Army* (,Nové lidové
armddy*; ,NPA®), Filipiny.

Reditelstvi pro vnitini bezpecnost irdnského Ministerstva pro zpravodajskou ¢innost a bezpecnost.

,2Gama'a al-Islamiyya“ (také zndma jako ,Al-Gama’a al-Islamiyya®; ,Islimska skupina“; ,IG").

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/456/0j
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10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.

23.

JIslami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi* (,JBDA-C ,Fronta islémskych bojovnikit Velkého vychodu®).
JIslamic Revolutionary Guard Corps (Islimské revolu¢ni gardy; IRGC)“.
,2Hamas“ (,Hamds"), v¢etné ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem* (,Brigdd Izz ad-Dina al-Kassdma®).

,Hizballah Military Wing“ (,Vojenské kiidlo Hizballdhu“; také zndmo jako: ,Hezbollah Military Wing“; ,Hizbullah
Military Wing*; ,Hizbollah Military Wing*; ,Hezballah Military Wing*; ,Hisbollah Military Wing*; ,Hizbullah
Military Wing“; ,Hizb Allah Military Wing*; ,Jihad Council (a vSechny podiizené slozky, vcetné Organizace pro
vnéjsi bezpecnost)).

,Hizbul Mujahideen“ (,Hizb al-Mudzihidin®; ,HM").

,Khalisan Zindabad Force® (,KZF").

,Kurdistan Workers“ Party,(Kurdskd strana pracujicich; PKK’ také zndma jako ,KADEK'; KONGRA-GEL).
Liberation Tigers of Tamil Eelam‘ (Tygfi osvobozeni tamilského flamu’, ,LTTEY).

JEjército de Liberacién Nacional’ (Nérodné osvobozeneckd armdda’).

JPalestinian Islamic Jihad* (Palestinsky islamsky dzihad’; PIJ).

,LPopular Front for the Liberation of Palestine’ (Lidové fronta za osvobozeni Palestiny’; PFLP").

,LPopular Front for the Liberation of Palestine — General Command‘ (Vrchni velitelstvi Lidové fronty za osvobozeni
Palestiny*; také zndmo jako PFLP — General Command’).

,Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi‘ (Revolu¢ni lidové osvobozeneckd armdda/fronta/strana’; ,DHKP/C'; také
znama jako ,Devrimci Sol' (Revolu¢ni levice'); ,.Dev Sol).

,Sendero Luminoso‘ (,Svétld stezka’; ,SL).

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan® (TAK; také znidma jako Kurdistan Freedom Falcons® (Sokoli za osvobozeni
Kurdistdnu); Kurdistan Freedom Hawks* (Jestidbi za osvobozeni Kurdistinu’).

,The Base‘ (,Zakladna’).“
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PRILOHA III

LPRILOHA 11l

Seznam fyzickych nebo pravnickych osob, skupin a subjekti podle &l. 2 odst. 6

A. Fyzické osoby

[...]

B. Pravnické osoby, skupiny a subjekty
[...]"
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